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1. П АСП О РТ Ф О Н ДА О Ц ЕН О Ч Н Ы Х СРЕДСТВ

Н ап р ав л ен и е  п одготовки : 45 .03 .01  Ф и л о л о ги я  

Н а п р а в л ен н о ст ь  (п р о ф и л ь): « Р у сск и й  я зы к  и  л и тер ату р а»

Д и сц и п л и н а : Д и ал ек то л о ги я  

С ем естр  (се м ес т р ы ) и зучен ия: 3

Ф о р м а  (ф о р м ы ) т е к у щ ей  аттестац и и : конспект, у стн ы й  о п р о с, эк сп р есс -о п р о с , 

к о н тр о л ьн ая  р аб о та , л и н гв и с т и ч е с к и е  у п р аж н ен и я , п и сьм ен н ая  р аб о та , п р езен тац и я . 

И сп о л ьзу ется  б а л л ь н о -р ей ти н го в ая  си стем а  д л я  о ц ен и в ан и я  результатов

2. К О М П ЕТЕН Ц И И , ЗА К РЕП Л ЁН Н Ы Е ЗА  Д И С Ц И П Л И Н О Й

И зу ч ен и е  д и сц и п л и н ы  « Д и ал ек то л о ги я»  н ап р ав л ен о  на ф о р м и р о в ан и е  сл ед у ю щ и х  

ко м п етен ц и й :

Коды

компетенци

и

(по Ф ГОС)

Результаты  освоения ОП. 

С одерж ание компетенций  

согласно ФГОС

Индикатор достиж ения  

компетенций и его 

содерж ание

П еречень планируемых  

результатов обучения  

по дисциплине

Уровень

У К -6 С п особен  управлять своим  

временем, выстраивать и 

реализовывать траекторию  

саморазвития на основе  

принципов образования в 

течение всей жизни.

У К -6 .3: Критически  

оценивает эффективность  

использования времени и 

других ресурсов при 

реш ении поставленны х  

задач, а также 

относительно  

полученного результата.

У К -6 .3  1 Знает  

критерии  

эффективности  

использования времени  

и други х ресурсов, 

н еобходим ы х для  

усп еш ного вы полнения  

порученной работы

П ороговы й

У К -6 .3  У 1 У м еет  

эффективно

распределять время и 

другие ресурсы  в 

соответствии с 

поставленными  

задачами, определяя  

приоритеты  своей  

деятельности на основе  

сформулированны х  

целей

У К -6 .3  В 1 В ладеет  

навыками выявления 

стимулов, 

использования  

им ею щ егося опыта и 

их критической оценки  

в соответствии с 

задачам и саморазвития

У К -6 .3  З2 Знает  

содерж ание и методы  

проведения оценки  

эффективности  

использования  

временны х и других

Продвинуты й
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В ерсия документа - 1 стр. 4 из 19 Экземпляр КО П И Я №

ресурсов

У К -6 .3  У 2  У м еет  

проводить оценку  

эффективности  

использования  

ресурсов (личностных, 

ситуативных, 

временны х и т.д .) и 

выявлять резервы  их  

более рационального  

использ

У К -6 .3  В 2 В ладеет

навыками оценки и

анализа своих

ресурсов,

эффективного

использования

рабочего времени,

м етодам и оценки

эффективности

полученного

результата

У К -6 .3 .3 2  Знает  

возм ож ности  и 

инструменты  

использования  

результатов оценки  

эффективности  

использования  

собственны х ресурсов  

(личностных, 

ситуативных, 

временны х и т. д .) для  

самоуправления и 

самоорганизации

Вы сокий

У К -6 .3  У 3 У м еет на 

основе результатов  

проведенной оценки  

эффективности  

использования  

ресурсов (личностных, 

ситуативных, 

временны х и т. д .)  

управлять ими, 

критически соотносить  

условия, цели и 

достигнуты й результат

У К -6 .3  В 3 В ладеет  

навыками оценки  

потенциальны х  

возм ож ностей  и 

р есурсов среды, 

оптимального
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управления своим  

врем енем  в 

соответствии с 

задачам и собственного  

развития

О П К -4 С п особен  осущ ествлять на 

базовом  уровне сбор  и 

анализ языковых и 

литературны х фактов, 

филологический анализ и 

интерпретацию  текста

О П К -4 .1  - Владеет  

м етодикой сбор а и 

анализа языковых и 

литературных фактов

О П К -4 .1  -  З1 Знает  

М етодику сбора  

языковых и 

литературны х фактов.

П ороговы й

О П К -4 .1  -  У 1 У м еет  

применять основны е  

приемы анализа  

худож ественны х  

произведений; - 

анализировать  

языковые единицы  с 

точки зрения  

правильности, 

точности и ум естности  

их употребления

О П К -4 .1  -  В 1 В ладеет  

основны ми навыками  

анализа языковы х и 

литературны х фактов

О П К -4 .1  -  32  Знает  

своеобразие отдельной  

единицы  языка 

худож ественного  

текста

Продвинуты й

О П К -4 .1  -  У 2 У м еет  

выполнять различные 

виды анализа, 

дем онстрирую щ ие  

своеобразие отдельной  

единицы

язы ка/худож ественного  

текста, пользоваться  

научной и справочной  

литературой

О П К -4 .1  -  В 2  В ладеет  

навыками научного  

исследования  

образцовы х текстов, 

обобщ ения результатов  

собственного  

исследования

О П К -4 .1  -  33  Знает о 

связи языка и истории, 

культуры русского и

Вы сокий
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други х народов

О П К -4 .1  -  У 3 У м еет  

применять полученные  

знания в научно- 

исследовательской и 

други х видах  

деятельности; 

оценивать устны е и 

письменны е ответы  

учащ ихся, разреш ать  

спорны е вопросы  в 

интерпретации  

языковых и 

литературоведческих  

фактов

О П К -4 .1  -  В 3

В ладеет навыками  

разреш ения спорны х  

вопросов в 

интерпретации  

языковых и 

литературоведческих  

фактов

© Костанайский филиал Ф ГБО У  ВО  «ЧелГУ»



м и  М И НО БРН АУ КИ РО СС И И

Щ!" Ф едеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования

«Челябинский государственный университет» (Ф ГБО У  ВО  «ЧелГУ»)

Костанайский филиал

Кафедра филологии

Ф онд оценочных средств по дисциплине (модулю) «Диалектология»

по основной профессиональной образовательной программе высшего образования -  программе

бакалавриата «Русский язы к и  литература» по направлению  подготовки 45.03.01 Филология

В ерсия документа - 1 стр. 7 из 19 Экземпляр КО П И Я №

3. О Ц ЕН О Ч Н Ы Е С РЕДС ТВА  Д Л Я  П РО ВЕДЕН И Я  ТЕК У Щ ЕГО  К О Н ТРО Л Я

3.1 С труктура оценочны х средств

№  п/п Контролируемы е разделы

К од компетенции/ 

планируемые  

результаты  

обучения

Н аименование оценочного средства  

для текущ его контроля

1

Русская диалектология как наука. 

Вокализм (систем а гласны х фонем)

У К -6.3

ОП К -4.1

Конспект,

устны й оп рос, лингвистические  

упражнения, презентация задания  

«Типы лексических диалектизмов»

2

Типы предударного вокализма после  

мягких согласны х

У К -6.3

ОП К -4.1

Устный оп рос, лингвистические  

упражнения, письменная работа  

(анализ диалектны х явлений в 

области гласных)

3

К онсонантизм  (систем а согласны х  

фонем)

У К -6.3

ОП К -4.1

Э кспресс-опрос, диктант, 

лингвистические упражнения, 

письменная работа (анализ 

диалектны х явлений в области  

согласны х фонем)

4
О собенности  функционирования  

согласны х ф онем  в говорах

У К -6.3

ОП К -4.1

П исьменная работа (анализ 

диалектного текста)

5

И мя сущ ествительное в диалектной  

систем е русского языка

У К -6.3

ОП К -4.1

Тест, лингвистические упражнения, 

письменная работа, презентация  

«П аспорт населенного пункта»

6
С истема склонения сущ ествительны х. 

Категория рода

У К -6.3

ОП К -4.1

П исьменная работа

7
И мя прилагательное, м естоим ение и 

глагол в русских говорах

У К -6.3

ОП К -4.1

П исьменная работа (анализ 

диалектного текста)

8

О собенности  уральских говоров У К -6.3

ОП К -4.1

П исьменная работа, презентация  

(анкетирование, анализ 

лингвистических данны х)

3.2 Содерж ание оценочны х средств

3.2.1  И н стр у к ц и я  п о  веден и ю  ко н сп ек та  л ек ц и и

Д л я  л у ч ш его  у с в о ен и я  м атер и ал о в  к у р са  о б у ч аю щ и м ся  р ек о м ен д у ется  в ести  

ко н сп ек т  л екц и й , зап и сы в ать  о сн о в н ы е  м ом ен ты . Т ем  не м ен ее , не  сл ед у ет  стр ем и т ься  

зап и сать  л ек ц и ю  д о сл о в н о , н ео б х о д и м о  н ау ч и ться  вы д ел ять  кл ю ч евы е  м ом ен ты . Н у ж н о  

п ы таться  о б о б щ и ть  м атери ал , р е зю м и р о в ат ь  о сн о в н ы е  п о л о ж ен и я  п р о сл у ш ан н о го  

м атери ала. К урс п р ед п о л агает  зн ак о м ство  с б о л ьш и м  ко л и ч ество м  л и н гв и сти ч еск и х  

тер м и н о в . В о зм о ж н о , что  к аки е-то  сл о в а  и л и  сл о в о с о ч ета н и я  о к аж у тся  н езн ак о м ы м и . В 

случае, есл и  како й -то  тер м и н  и л и  п о н яти е  в ы зы в ает  сло ж н о сть , сл ед у ет  п о п р о си ть  

п р еп о д авател я  о б ъ ясн и ть  его  зн ач ен и е . К р о м е  того , сту д ен там  сл ед у ет  в ы п и сы вать  н о вы е 

и  м ал о зн ако м ы е тер м и н ы , которы е д авал и сь  в л ек ц и и  и ли  б ы л и  в стр еч ен ы  в у ч еб н о й  

л и тер ату р е  п ри  п одготовке  к  сем инару. Н ео б х о д и м о  о ты скать  и х  зн ач ен и е  в 

эн ц и к л о п ед и я х  и  сло вар ях  в п р о ц ессе  с ам о сто ят ел ьн о й  работы . В  кон ц е  л ек ц и и  

п р ед п о л агается  н еб о л ьш о й  п р о м еж у то к  вр ем ен и  д л я  того , ч то б ы  п р еп о д авател ь  м о г
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о тв ети ть  н а  во зм о ж н ы е  в о п р о сы  п о  тем е. О д н ако  н ео б х о д и м о  п о м н и ть , что  о сн о в н ая  

м асса  во п р о со в  д о л ж н а  о б су ж д аться  на  с ем и н а р ск и х  зан яти ях . П о с л е  п р о х о ж д ен и я  

к аж д о й  т е м ы  п р ед у см атр и в ается  за к р еп л ен и е  зн ан и й  н а  сем и н ар ах .

К о н сп ект  -  это  к р аткая  п и сьм ен н ая  за п и с ь  со д ер ж ан и я  статьи , кн и ги , лекц и и , 

п р ед н азн ач ен н ы е  д л я  п о сл ед у ю щ его  в о с ста н о в л е н и я  и н ф о р м ац и и  с р а зл и ч н о й  степ ен ью  

п олн оты . К о н сп ект  -  эт о  си стем ати ч еск ая , л о ги ч еск и  св язн ая  зап и сь , о б ъ ед и н яю щ ая  

п лан , вы п и ск и , т е зи с ы  и ли , п о  к р ай н ей  м ере, д в а  из эт и х  ти п о в  запи си .

В  к о н сп ек т  вк л ю ч аю тся  не то л ько  о сн о в н ы е  п о л о ж ен и я , н о  и  доводы , и х  

о б о сн о в ы в аю щ и е , ко н к р етн ы е  ф ак ты  и  п р и м ер ы , н о  без и х  п о д р о б н о го  о п и сан и я . 

С о ст ав л я я  конспект, м о ж н о  о тд ел ьн ы е  сл о в а  и  ц ел ы е  п р ед л о ж ен и я  п и сать  со кр ащ ен н о , 

в ы п и сы вать  то л ько  к л ю ч евы е  слова, п р и м ен я ть  у сл о в н ы е  о б о зн ач ен и я .

Ч то б ы  ф о р м а  ко н сп ек та  как  м о ж н о  б о л ее  н агл яд н о  о т р аж ал а  его  сод ерж ан и е , 

р асп о л агай те  а б зац ы  « сту п ен ьк ам и »  п о д о б н о  п у н к там  и  п о д п у н к там  п лан а , п р и м ен яй те  

р а зн о о б р азн ы е  с п о с о б ы  п о д ч ер ки ван и я , и сп о л ьзу й те  к ар ан д аш и  и  р у ч к и  р азн о го  цвета.

И сп о л ьзу й те  р е ф ер ат и в н ы й  сп о со б  и зл о ж ен и я  (н ап р и м ер : «А втор  считает ...» , 

«раскры вает ...» ).

С о б ств ен н ы е  к о м м ен тар и и , во п р о сы , р азд у м ья  р асп о л агай те  н а  п олях .

О сн о в н ы е  о ш и б к и  при  с о став л ен и и  кон сп екта:

С л о во  в сло во  п о в то р яет  те зи сы , о тсу тств у ет  с в я зн о сть  п ри  п ер есказе . К о н сп ект  

не связан  с план ом .

М н о го сл о в и е  (м н о го  вво д н ы х  слов) и ли  ч р езм е р н ая  краткость , н езак о н ч ен н о сть  

о сн о в н ы х  см ы сл о в ы х  п о л о ж ен и й  текста .

3 .2 .2  Б а за  во п р о со в  д л я  п р о в ед ен и я  у стн о го  о п р о са  

Ч то  и зу ч ает  р у сск ая  д и ал ек то л о ги я?

В  ч ем  п р и н ц и п и а л ь н о е  о тл и ч и е  м еж д у  т е р р и т о р и а л ь н ы м и  и со ц и ал ьн ы м и  д и ал ек там и ?  

К ак  с о о тн о ся т ся  м еж д у  со б о й  п о н я ти я  л и тер ату р н ы й  я зы к  и  д и ал екты ?

Р а ск р о й те  зн ач ен и е  к у р са  « Р у сск ая  д и ал ек то л о ги я»  д л я  б акал авр а-ф и л о л о га .

К о гд а  и  в связи  с ч ем  н ач ал о сь  и зу ч ен и е  р у сск и х  д и ал ек то в?

К  каком у в р ем ен и  о тн о си тся  н ач ало  си стем ати ч еск о го  с о б и р ан и я  и  и зу ч ен и я  р у сск и х  

н ар о д н ы х  говоров?

К о гд а  и  кем  б ы л а  со зд ан а  п ер вая  Д и ал е к то л о ги ч е с к а я  к ар та  русско го  язы ка?

К ак о в ы  п р о б л ем ы  и м етод ы  л и н гв и сти ч еск о й  гео гр аф и и ?

Д ай те  х а р ак тер и сти к у  со в р ем ен н о го  со сто я н и я  р у сск и х  д и ал екто в .

3 .2 .3  Б а за  во п р о со в  д л я  п р о в ед ен и я  э к с п р ес с -о п р о са

1 . С и м ен ам и  к ак и х  и ссл ед о в ател ей  св язан о  р азви ти е  ру сско й  д и ал ек то л о ги и  как  науки?

2 . В  ч ем  с у щ н о ст ь  п о н я ти я  и зо гл о сса?

3 . С к аки м и  л и н гв и с т и ч е с к и м и  и  н ел и н гв и сти ч еск и м и  д и сц и п л и н ам и  св язан о  и зу чен и е  

р у сско й  д и ал ек то л о ги и ?

4 . Ч то  п о н и м ается  под  те р м и н а м и  диалект, н аречи е, говор

5 . Н азо в и те  си л ьн ы е  и  слабы е п о зи ц и и  д л я  гласн ы х  ф о н ем  в л и тер ату р н о м  язы ке  и  в 

говорах .
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6 . К ак и е  д ва  т и п а  п р ед у д ар н о го  в о к ал и зм а  п о сл е  тв е р д ы х  со гл асн ы х  в го во р ах  вам  

и звестн ы ?

7 . В ар и а н т  п р о и зн о ш ен и я  какой  ф о н ем ы  н аи б о л ее  зн ач и м  п ри  ан ал и зе  д и ал ек тн о го  

текста?

8 . Д ай те  о п р ед ел ен и е  о кан ью  (в  ш и р о ко м  и  у зко м  п о н и м ан и и  тер м и н а). К ак и е  ти п ы  

о к ан ья  р а зл и ч аю тся  в я зы к е  р у сск и х  д и ал екто в?

9. Д ай т е  о п р ед ел ен и е  акан ью  (в ш и р о ко м  и у зком  см ы сл е  слова). С ч ем  связан о  

в ы д ел ен и е  р а зн о в и д н о ст е й  ак ан ья  в говорах?

10. В  ч ем  р а зн и ц а  м еж д у  д и сс и м и л я т и в н ы м  и н ед и с си м и л я ти в н ы м  акан ьем ?  Ч т о  тако е  

д и сси м и л я ц и я?

11. К ак и е  ти п ы  п р ед у д ар н о го  в о к ал и зм а  п о сл е  м ягк и х  со гл асн ы х  р а зл и ч аю тся  в говорах?

12. Д ай т е  о п р ед ел ен и е  ёкан ью , н азо в и те  ф о н о л о ги ч еск и е  у с л о в и я  д л я  эт о й  

р а зн о в и д н о ст и  п р ед у д ар н о го  вокали зм а.

13. Н а  какой  тер р и то р и и  р асп р о с т р ан е н о  ёканье?

14. Ч то  п о н и м ается  под  екан ьем ?  В  каки х  го во р ах  н аб л ю д ается  д а н н ы й  т и п  

п р о и зн о ш ен и я  п р ед у д ар н о го  гласного?

15. К ако й  ти п  п р ед у д ар н о го  во к ал и зм а  н азы в ается  и кан ьем ?

16. О п р ед ел и те  т ер р и то р и ю  р а сп р о с т р ан е н и я  иканья .

17. К ако й  ти п  п р ед у д ар н о го  во к ал и зм а  н азы в ается  якан ьем ?

18. К ак и е  р а зн о в и д н о сти  я к ан ь я  и  в за в и с и м о ст и  о т  ч его  в ы д ел яю тся  в говорах?

19. Ч то  о б щ его  м еж д у  си л ьн ы м  як ан ьем , и к ан ь е м  и  екан ьем ?

2 0 . Н азо в и те  ф о н о л о ги ч еск и е  у с л о в и я  р а зл и ч н о го  п р о и зн о ш ен и я  п р ед у д ар н о го  гласн ого  

п р и  у м ер ен н о м  якан ье.

2 1 . К ако й  ти п  я к ан ь я  н азы в ается  асси м и л я ти в н ы м ?

2 2 . К ак  св язан ы  в р у сск и х  го во р ах  д и сси м и л я ти в н ы е  ти п ы  ак ан ья  и  яканья?

23. Ч е м  р а зл и ч аю тся  си стем ы  со гл асн ы х  в л и тер ату р н о м  я зы к е  и  в д и ал ек тах ?

2 4 . Ч е м  р азл и ч ае т с я  п р о и зн о ш ен и е  за д н е я зы ч н ы х  со гл асн ы х  в со о тн о си тел ь н ы х  

гр у п п ах  говоров?

2 5 . Ч то  н азы в ается  ц окан ьем ?

2 6 . К ак и е  р а зн о в и д н о сти  ц о к ан ья  и зв естн ы  в р у сск и х  го ворах?

2 7 . Д л я  какого  н ар еч и я  х ар ак тер н о  ц окан ье?

2 8 . К ако й  и з д вух  ти п о в  ц о к ан ья  яв л я е тся  более  д р евн и м : м ягкое  и ли  тв ер д о е?

2 9 . Ч то  п о н и м ается  под  ч о кан ьем ?

30. В  ч ем  о с о б ен н о ст ь  п р о и зн о ш ен и я  д о л ги х  ш и п ящ и х  в н еко то р ы х  говорах?

31. Н а зо в и т е  д в а  о с н о в н ы х  т и п а  р е ал и зац и и  ф о н ем ы  Л  в говорах .

32. О х ар ак тер и зу й те  п о зи ц и о н н ы е  в ар и ан ты  п р о и зн о ш ен и я  Л  в о тд ел ьн ы х  гр у п п ах  

говоров.

33. В  ч ем  за к л ю ч аю тся  о со б ен н о ст и  п р о и зн о ш ен и я  зво н ко го  ф р и к ати в н о го  губ н ого  

со гл асн о го  в р у сск и х  говорах?

3 4 . Д ай те  х а р ак тер и сти к у  п о зи ц и о н н ы х  вар и ан то в  д и ал ек тн о го  п р о и зн о ш ен и я  ф о н ем ы  

/в/.

3 5 . Ч то  такое  к о м б и н ато р н ы е и зм е н е н и я  звуков?

3 6 . К ак и е  р а зн о в и д н о сти  ко м б и н ато р н ы х  и зм е н е н и й  п о л у чи л и  р асп р о с т р ан е н и е  в 

р у сск и х  говорах?

© Костанайский филиал Ф ГБО У  ВО  «ЧелГУ»



л « 1 1  М И НО БРН АУ КИ РО СС И И

Щ!" Ф едеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования

«Челябинский государственный университет» (Ф ГБО У  ВО  «ЧелГУ»)

Костанайский филиал

Кафедра филологии

Ф онд оценочных средств по дисциплине (модулю) «Диалектология»

по основной профессиональной образовательной программе высшего образования -  программе

бакалавриата «Русский язы к и  литература» по направлению  подготовки 45.03.01 Филология

В ерсия документа - 1 стр. 10 из 19 Экземпляр КО П И Я №

37. Ч то  н азы в ается  д и ер езо й ?  П р и в е д и те  п р и м ер ы  д и ер езы  в говорах .

3 8 . Ч то  тако е  п р о теза?  В  к аки х  сл о гах  и  п ер ед  к аки м и  со гл асн ы м и  о б ы ч н о  н аб л ю д аю тся  

слу ч аи  п р о тезы ?

3 9 . Ч то  п о н и м ается  под  эп ен тезо й ?

4 0 . В  каком  п о л о ж ен и и  в слове  и  в со сед ств е  с к аки м и  со гл асн ы м и  ч ащ е  всего  

н аб л ю д ается  эп е н т ет и ч ес к и й  гласны й?

41. О х ар ак тер и зу й те  п р и ч и н ы  п о яв л ен и я  эп ен тети ч еск о го  согласн ого .

4 2 . П р и вед и те  п р и м ер ы  « у зако н ен н о й »  эп е н т езы  в л и тер ату р н о м  язы ке.

43. Ч то  тако е  м етатеза?  В  ч ем  п р и ч и н ы  это го  явлен и я?

4 4 . Ч то  п р и н ято  н азы вать  асси м и л я ц и ей  звуков?

4 5 . В  ч ем  р а зн и ц а  м еж д у  п р о гр есси в н о й  и  р е гр е сс и в н о й  асси м и л я ц и ей ?  К ак ая  и з эт и х  

р а зн о в и д н о ст е й  п о л у ч и л а  н аи б о л ьш ее  р асп р о с т р ан е н и е  в р усском  язы ке?

4 6 . Ч то  такое  д и сс и м и л я ц и я  звуков? П р и вед и те  п р и м ер ы  д и сси м и л я ц и и  со гл асн ы х  в 

говорах .

4 7 . К ако й  п р о ц есс  в го во р ах  н азы в ается  н азал и зац и ей ?  С п р о и зн о ш ен и ем  к аки х  

со гл асн ы х  он  связан?

48. К ак о е  яв л е н и е  в р у сск и х  го во р ах  св язан о  с п р о и зн о ш ен и ем  ср ед н еязы ч н о го  ̂  ?

49. С к аки м и  м о р ф о л о ги ч е ск и м и  ф о р м ам и  связан  п р о ц есс  в ы п ад ен и я  и н т ер в о к ал ь н о го  ^

?

5 0 . Ч е м  о б ъ ясн яется  во зм о ж н о е  в го во р ах  о твер д ен и е  гу б н ы х  со гл асн ы х  н а  кон це 

слова?

3 .2 .4  Б а за  л и н гв и с т и ч е с к и х  у п р аж н е н и й  

Ф о н ети к а

Б езу д ар н ы е  гласн ы е

1. К ак о й  гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о си т ся  в 1 -ом  п р ед у д ар н о м  слоге  н а  м есте  б у к в ы  О? 

П р о и зн о с и т ся  л и  зв у к  О  и л и  А , и л и  зв у к  ср ед н и й  м еж д у  А , И , Ы , н а  слух  б л и зк и й  к  Э  

и л и  Ы  (о б о зн ач аем  его  б у к в о й  Ъ ). (П о д о б н ы й  зв у к  в л и тер а т у р н о м  п р о и зн о ш ен и и  

у п о т р е б л я е т с я  во  2 -о м  п р ед у д ар н о м  слоге: во д о во з -  въ довоз).

а) с то л ы  -  стали ; н о ги  -  наги ; п о ш л и  -  п аш ли ; п р о си л  -  п раси л ; п о см о тр и  -  п асм о тр и ; 

к о с и л  -  каси л ; в п о л ку  -  в палку ; к  сто л у  -  к  сталу ; н а  воде  -  н а  ваде; н а  н оге  -  н а  наге; 

см о тр ел  -  см атрел .

2. К ак о й  гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о си т ся  в 1 -о м  п р ед у д ар н о м  сло ге  н а  м есте  А  в сл ед у ю щ и х  

словах?

а) за б о т а  -  зо б о та ; за б о р  -  зо б о р ; с ап о г  -  сопог; д ал ёк о  -  д ал ек о  -  д о л ек о ; (если  не 

п р о и зн о си т ся  с у д ар ен и ем  н а  о ко н чан и е ; далек о );

Н е  п р о и зн о сятся  ли  эти  сл о в а  со  зв у к о м  Ъ : зъ б о т а  и  т.д .

б ) б ар ан  -  б о р ан  -  б ъ р ан  (б ы р ан ); стак ан  -  сто к ан  -  стъ к ан  (сты кан ); к  ам б ар у  -  к  о м б ар у

-  к  ъ м б ар у  ( ы м б ар у ); т р а в а  -  т р о в а  -  т р ъ в а  (тры ва); д авай  -  д о в ай  -  д ъ в ай  (ды вай); 

сказал  -  ск о зал  -  ск ъ зал  (скы зал ).
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3. К ак о й  гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о си т ся  в 1-ом  п р ед у д ар н о м  сло ге  н а  м есте  б у к в ы  Е  п ер ед  

т в е р д о й  со гл асн о й ?

а) вела  -  вёл а  -  вял а  -  вила; н есл а  -  н ёсл а  -  н ясл а  -  н исла; л ет ать  -  л ёт ать  -  л я тать  -  

ли тать ; сестр а  -  с ёстр а  -  сяст р а  -  систра;

б ) сел о  -  сёл о  -  сял о  -  сило ; в есл о  -  вёсл о  -  в ясл о  -  ви сло ; зе р н о  -  з ё р н о  -  зя р н о  -  зи рн о ; 

с с естр о й  -  с с ёстр о й  -  с с ястр о й  -  с си строй ;

в) з а  с ел о м  -  з а  с ёл о м  -  з а  сял о м  -  з а  силом ; с зе р н о м  -  с зё р н о м  -  с зя р н о м  -  с зи р н о м ; 

в есл о м  -  вёсл о м  -  в ясл о м  -  ви слом .

4. К ак о й  гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о си т ся  в 1 -ом  п р ед у д ар н о м  слоге  н а  м есте  б у к в ы  Е  (по  

с тар о й  о р ф о гр аф и и  -  ять (Е )) п ер ед  т в ёр д ы м и  со гл асн ы м и ?

а) р ек а  -  р ё к а  -  р як а  -  ри ка; б ед а  -  б ёд а  -  б яд а  -  бида; ц в етам  -  ц в ётам  -  ц в ятам  -  

ц ви там ; п о сп ев ать  -  п о сп ёв ать  -  п о сп я в ать  -  п о сп и в ать ; д в ен ад ц ать  -  д в ён ад ц ать  -  

д в я н ад ц ать  -  д ви н ад ц ать .

5. К ак о й  гл асн ы й  зву к  п р о и зн о си т ся  в 1 -ом  п р ед у д ар н о м  слоге  н а  м есте  б у к в ы  Е  п ер ед  

ш и п ящ и м и ?

а) л еж у  -  л ёж у  -  л яж у  -  л и ж у; н а  м еж у  -  н а  м ёж у  -  н а  м яж у  -  н а  м и ж у; п о  л ещ у  -  по 

л ёщ у  -  п о  л ящ у  -  п о  ли щ у; на б ер еж к у  -  н а  б ер ёж к у  -  н а  б ер яж к у  -  н а  б ер и ж ку ; к  м еш к у

-  м ёш к у  -  к  м яш к у  -  к  м и ш ку; сп еш у  -  сп ёш у  -  сп яш у  -  спи ш у;

б) л еж ать  -  л ёж а т ь  -  л я ж а ть  -  л и ж ать ; м еж а  -  м ёж е -  м яж е -  м и ж е; и з л ещ а  -  и з л ёщ а  -  

из л ящ а  -  из л и щ а; б еж ать  -  б ёж ать  -  б яж ать  -  б и ж ать ; м еш ать  -  м ёш ать  -  м яш ать  -  

м и ш ать; о т  м еш к а  -  о т  м ёш к а  -  о т  м яш к а  -  о т  м иш ка.

6. К ак о й  гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о си т ся  в 1-ом  п р ед у д ар н о м  сло ге  н а  м есте  б у к в ы  Я  п ер ед  

ш и п ящ и м и ?

п р и в я ж у  -  п р и в еж у  -  п р и ви ж у ; п р и в я ж и  -  п р и в еж и  -  п р и ви ж и ; п о п л яш и  -  п о п л еш и  -  

п о п л и ш и ; т я ж о л ы й  -  тя ж е л ы й  -  т е ж о л ы й  -  теж ел ы й  -  т и ж о л ы й  -  ти ж елы й .

7. К ак о й  гл асн ы й  зву к  п р о и зн о с и т ся  в за у д ар н ы х  сл о гах  н а  м есте  б у к в ы  О ?

а) не  в к о н еч н о м  слоге: в го р о д е  -  в гъ р о д е  ( в го р ы д е) -  в гораде; э т о го  -  э т ъ го  (эты го ) -  

этаго ; в ы п р о си л  -  в ы п р ъ си л  (в ы п р ы си л ) -  вы п р аси л ; го р о д а  (р о д .ед .)  -  го р ъ д а  (го р ы д а) -  

горада; д о р о го  -  д о р ъ го  (д о р ы го ) -  до р аго ; п ал о ч к а  -  п ал ъ ч к а  (п ал ы ч к а) -  п алачка .

16. К ак о й  гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о си т ся  во  2 -о м  п р ед у д ар н о м  и  за у д ар н ы х  сл о гах  на м есте  

букв  У  и  Ы ?

а) м у ж и к и  -  м у ж у ки  -  м ъ ж и к и  (м ы ж аки ); р у к ава  -  р у к у в а  -  р ъ к а в а  (р ы кава); п у зы р ёк  -  

п у зу р ёк  -  п ъ зы р ёк  (п ы зы р ёк ); д у р а к а  -  д у р у к а  -  д ъ р ак а  (д ы р ака); к у ш ак а  -  к у ш у к а  -  

к ъ ш ак а  (кы ш ак а); гу сак и  -  гу су к и  -  гъ сак и  (гы саки ); су н д у к и  -  съ н д у к и  (сы ндуки ).
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8. Н е  п р о и зн о си т ся  ли  п од  у д ар ен и ем  вм ест о  о б ы ч н о го  О  звук , ср ед н и й  м еж д у  О  и У  

(о б о зн ач аем  его  б у к в о й  О ), и л и  со ч етан и ем  У О ?

во л я  -  вО л я  -  вУ О ля; к о р о в а  -  к о р О в а  -  к о р У о ва; в о р о н а  -  в о р О н а  -  во р У О н а; с о р о к а  -  

со р О к а  -  со р У О ка; д о р о га  -  д о р О га  -  д о р О У га; б о л о то  -  б о л О то  -  б олУ О то .

С о гл асн ы е

32. К ак  п р о и зн о си т ся  со гл асн ы й  Р , м ягк о  и л и  твер д о ?

а) курю  -  куру; го во р ю  -  говору ; б р ю х о  -  б р ухо ; п р ям о  -  п рам о ; гр язн о  -  гр азн о ; го р ять

-  горать; б ер ем  -  б ер о м  -  берэм ; р е зать  -  р эзать ; стар и к  -  стары к; го в о р и м  -  го воры м ; 

б ер и  -  беры ; т е п ер ь  -  теп ер ; ф о н ар ь  -  ф онар ; су х ар ь  -  сухар ; п ек ар ь  -  пекар .

9. К ак о й  со гл асн ы й  зв у к  п р о и зн о с и т ся  н а  м есте  Ч  -  м ягк о е  Ч  ( Ч ) ,  м ягк о е  Ш  ( Ш ) ,  

тв ё р д о е  Ч  (п о х о ж е  н а  Т Ш ), м ягк о е  С ( С )  и л и  ш еп ел яв ы й  м ягк и й  звук , ср ед н и й  м еж д у  

м я гк и м  Ч  и  м ягк и м  Ц  ( Ц ) ,  тв ер д о е  Ц  и л и  к ак -н и б у д ь  и н ач е?

Ч а с т о  -  ш 'а с т о  ч асто  (п о х о ж е  н а  тш ас т о ) ц ' а сто  -  с ' а сто  -  ц а с т о  -  ц асто ; ч ' ай  -  ш 'а й  -  

ч ай  (п о х о ж е  н а  тш ай ) -  ц 'а й  -  с 'а й  -  ц ' а й  - цай ; ч 'и с т о  -  ш 'и с т о  -  ч ы сто  (п о х о ж е  на 

т ш ы с то ) -  ц ' и сто  -  с ' и сто  -  ц '  и сто  -  ц ы сто ; п о л у ч ' и л  -  п о л у ш ' и л  -  п о л у ч ы л  (п о х о ж е  на 

п о л у тш ы л ) -  п о л у ц ' и л  -  п о л у с ' и л  -  п о л у ц ' и л  -  п о л у ц ы л ; ч ' у д о  -  ш 'у д о  -  ч у д о  (п о х о ж е  

н а  тш у д о ) -  ц 'у д о  -  с 'у д о  -  ц ' у д о  -  цудо ; м о л ч 'у  -  м о л ш 'у  -  м о л ч у  (п о х о ж е  н а  м о л тш у )

-  м о л ц 'у  -  м о л ц ' у  -  м олц у ; ч 'у г у н  -  ш 'у г у н  -  ч у гу н  ( п о х о ж е  н а  тш у гу н ) -  ц 'у г у н  -  

с 'у г у н  -  ц ''у г у н  -  цугун ; п л е ч 'о  -  п л е ш 'о  -  п л еч о  (п о х о ж е  н а  п л етш о ) -  п л е ц 'о  -  п л е с 'о  -  

п л е ц ' о  -  п лец о ; п ятач  о к  -  п я т а ш 'о к  -  п ятач о к  (п о х о ж е  н а  п ат ятш о к ) -  п я т а ц 'о к  -  

п ятас ' о к  -  п я т а ц '  о к  -  п ятац о к ; ч ' его  -  ш ' его  -  ч его  (п о х о ж е  н а  тш его ) -  ц 'е г о  -  с е г о  -  

ц '  его  -  цего ; н о ч ' -  н о ш ' -  н о ч  (п о х о ж е  на  н отш ); н о ц ' -  н о с ' -  н о ц '' -  ноц ; д о ч ' -  д о ш '

-  д о ч  (п о х о ж е  н а  д о тш ) -  д о ц ' -  д о с ' -  д о ц '' -  д оц ; д о ч ' ка  -  д о ш ' ка  -  д о ч к а  (п о х о ж е  на 

д о тш к а) -  д о ц ' ка  -  д о с 'к а  -  д о ц '  ка  -  д о ц к а; б о ч ' ка  -  б о ш ' ка  -  б о ч к а  (п о х о ж е  н а  б о тш ка)

-  б о ц ' ка  -  б о с ' ка  -  б о ц '' ка  -  боцка.

10. Н е  п р о и зн о ся т  ли  Х , Х В , Х Ф  вм ест о  Ф ?

Ф у н т  -  х у н т  -  х в у н т  -  х ф у н т ; сар аф ан  -  сар ах ан  -  сар ах в ан  -  сар ах ф ан ; ф о н ар ь  -  х о н ар ь

-  х в о н ар ь  -  х ф о н ар ь ; ф аб р и к а  -  х а б р и к а  -  х в а б р и к а  -  х ф аб р и к а; Ф о м а  -  Х о м а  -  Х в о м а  -  

Х ф о м а; Ф и л и п п  -  Х и л и п п  -  Х в и л и п п  -  Х ф и л и п п ; то р ф  -  то р х ; ти ф  -  ти х ; Ф р о л  -  Х рол ; 

к о ф т а  -  кохта; М и тр о ф а н  -  М и т р о х а н  -  М и тр о х в а н  -  М и тр о х ф ан .

Н е  п р о и зн о с я т  ли  П  вм есто  Ф: п у н т  (вм . ф унт); п о н ар ь  (вм . ф о н ар ь); П и л и п п  (вм . 

Ф и л и п п ) и  т .д .?

40. Н е  п р о и зн о ся т  ли  Ф  вм есто  Х В  и л и  Х ?

Х в астать  -  ф астать ; х в а т ат ь  -  ф атать; х в о с т  -  ф ост; х в о й н ы й  -  ф о й н ы й ; х в а л и т ь  -  

ф ал и ть ; м о и х  -  м оиф ; д о б р ы х  -  д о б р ы ф ; в д о м ах  -  в дом аф .

П р о и зн о ш ен и е  о т д ел ьн ы х  сло в  и  гр у п п  слов

11 . К ак  п р о и зн о ся тся  сл ед у ю щ и е  слова:

а) в ы со к и й  -  ви со ки й ; ви ш н я  -  вы ш н я;
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б) ц в ет  -  св ет  -  т ь в е т  -  к в ет  (а  так ж е  сл о в а  п р о и зв о д н ы е  -  ц ветут , р а сц в е л и  и  т .п .);

в) б р евн о  -  б ер н о  -  б ер ев н о  -  б ервен о ;

г) верх  -  вер ьх  -  верёх ; сер п  -  сер ьп  -  сёрп ; п ер в ы й  -  п ер ьвы й ; ц ер к о в ь  (ц ер к ва) -  

ц ер ь к о в ь  (ц ер ьква); зер к а л о  -  зер ьк ал о ; ч етв е р г  -  ч етвер ьг ; д ёр гат ь  -  д ер гат ь  -  д ер ьгать ;

д ) с то л б  -  столоб ; горб  -  гороб ; к о р м  -  ко р о м ; д о л ж н о  -  д о л о ж н о ; м о л н и я  -  м олон ья ;

е) о б л ак о  -  о б о л о ко ; б л аго  -  б олого ; в р аг  -  ворог; с тр ам  -  сором ; вр ем я  -  верем я;

ж ) гр и б  -  гры б; к р и н к а  -  кры н ка; к р и ч ать  -  кры чать ; ск р и п еть  -  ск р ы п еть ;

з ) д у п л о  -  дуп лё ; н у тр о  -  нутрё; к о м ар  -  ко м ар ь; за в т р а  -  завтр я ;

и ) д ы р а  -  д и р а  (а  так ж е  сл о в а  п р о и зв о д н ы е, н ап р и м ер : д ы р я в ы й  -  д ы р к а  и  др .);

к ) х о р о в о д  -  к о р о в о д  -  к о р о го д  -  к о р о у о д  -  к у р аго д  и л и  к ак -н и б у д ь  и наче: п о го ст  -  

п о в о ст  -  п о у о с т  и л и  к ак -н и б у д ь  и наче; 

л ) х у то р  -  ф утор  -  к утор ; 

м ) д евер ь  -  ди верь ;

н ) б есед а  -  б есёд а  -  б есИ Е д а  -  б есИ д а  -  бесЁ да; т е л е га  -  т е л ёга  -  т е л И Е га  -  т е л И г а  -  

тел Ё га ; н ев еста  -  н ев ё с т а  -  н ев И Е ста  -  н ев И ста  -  н евЁ ста;

о) ж е р л о  -  ж ер ел о  -  ж ер егло ; ж ал о  -  ж агло ; ель  (ел ка) -  еля  -  егла; п р о ч л и  -  п рочкли ; 

п ) п о м н ю  -  п ом лю ; п о м н и ш ь  -  п о м л и ш ь.

М о р ф о л о ги я

12. К ак и е  п ад еж н ы е  о к о н ч ан и я  и м ею т  в род ., дат. и  п редл . пп. ед .ч . су щ еств и тел ьн ы е

ж .р . н а  -А (Я )?

а) род .п . в со ч етан и и  с п ред л о го м : у  ж ен ы  -  у  ж ен е  -  у  ж ен и ; у  с естр ы  -  у  сестр е  -  у 

сестри ; у  сн о х и  -  у  сн охе ; о т  р ек и  -  о т  реке; без зем л и  -  без зем л е; д л я  сем ьи  -  д л я  сем ье; 

б ез р о д н и  -  без родн е;

п о сл е  р аб о ты  -  п осле  р аб о те  -  п о сл е  р аб о ти  -  п о сл е  раб о тя ; д л я  к о р о в ы  -  д л я  к о р о в е  -  

д л я  к о р о в и  -  д л я  коровя ; без п ал ки  -  без п алке  -  без п алкя ; и з д ер ев н и  -  из д ер ев н е  -  из 

деревн я .

13. К ак и е  о к о н ч ан и я  и м ею т в тво р .п . ед .ч . с у щ еств и тел ь н ы е  ж .р . н а  -А (Я )?

П о д  уд ар ен и ем : ж е н о й  -  ж ен о ю  -  ж ен эй  -  ж ен эю ; сестр о й  -  сестр о ю  -  сестр эй  -  

сестр эю ; и зб о й  -  и зб о ю  -  и зб эй  -  и збэю ; р ек о й  -  р ек о ю  -  р ек эй  -  рекэю .

14. К ак и е  о к о н ч ан и я  и м ею т  сл о ва  путь, зв ер ь , м ы ш ь  в к о св ен н ы х  п ад еж ах ?

Б ез  п у ти  -  без путя; к  п у ти  -  к  путю ; с п у тью  -  с п у тю й  -  с п у тей  -  с п утею  -  с п утем ; в 

п ути  -  в путе; без зв ер я  -  без зв ер и  -  з а  зв ер е м  -  з а  зв ер ь ю  -  з а  зв ер ю й  -  з а  зв ер е й  -  за  

зв ер ею ; н ет  м ы ш и  -  н ет  м ы ш а; с м ы ш ью  -  с м ы ш у й  -  с м ы ш ей  -  с м ы ш ею  -  с м ы ш ем  и 

т.д .

15. К ак и е  о к о н ч ан и я  и м ею т р о д .п ., ед .ч ., м. и  ср.р . м есто и м ен и я  и  п р и л агател ьн ы е?
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К о в о  -  к о го  - к о у о  -  ково ; т о в о  -  т о го  -  т о у о  -  тово ; ево  -  е го  -  во  -  ео ; д о б р о в о  -  

д о б р о в а  -  д о б р о го  -  д о б р о га  -  д о б р о о  -  д о б р о а  -  д о б р о о  -  д о б р о у о  -  д о б р о а ; м о л о д о в о  -  

м о л о д о в а  -  м о л о д о го  -  м о л о д о га  -  м о л о д о о  -  м о л о д о а  -  м о л о д о о  -  м о л о д о у о  -  м олод оа .

16. К а к  о б р азу ется  тв о р .п . ч и сл и тел ьн ы х  Д В А , Т Р И , Ч Е Т Ы Р Е ?

Д в у м я  -  д в у м и  -  д в у м а  -  д в о м а  -  д в ем а  -  д вем я; тр ем я  -  т р е м и  -  т р е м а  -  тр ю м а  -  тр ю м я

-  тр ю м и ; ч еты р ь м я  -  ч еты р м ы  -  ч еты р ь м и  -  ч еты р ь м а  -  ч еты р ь м я  -  ч еты р ем а .

17. О т  к ако й  о сн о в ы  о б р азу ю тся  л и ч н ы е  ф о р м ы  у  гл аго л о в  т и п а  Б Р Е Х А Т Ь , М А Х А Т Ь , 

П О Л О С К А Т Ь , С К А К А Т Ь , И К А Т Ь , К У Д А Х Т А Т Ь , Л А К А Т Ь , П А Х А Т Ь , М И Г А Т Ь , 

М А К А Т Ь ?

Б р е ш у  -  б р еш еш ь  -  б р ех аю  -  б р ех аеш ь ; м аш у  -  м аш еш ь -  м ах аю  -  м ах аеш ь; п о л о щ у  -  

п о л о щ еш ь  -  п о л о ск аю  -  п о л о ск аеш ь; ск ач у  -  скакаю ; м и ж у  -  м и гаю  и т.д .

О т  к ак о й  о сн о в ы  о б р азу ю тся  л и ч н ы е  ф о р м ы  у  гл аго л о в  Д Р Е М А Т Ь , К А П А Т Ь , С Ы П А Т Ь , 

Т Р Е П А Т Ь , Щ И П А Т Ь ?

Д р ем л ю  -  д р ем ю  -  д р ем аю ; д р ем л еш ь  -  д р ем аеш ь  -  д р е м еш ь  -  д р е м и ш ь  и т .д .;

К ап аю  -  к ап л ю  -  капю ; к ап аеш ь -  к ап л еш ь  -  к ап еш ь  -  к ап и ш ь  и  т.д .;

С ы п л ю  -  сы пю ; сы п л еш ь  -  сы п еш ь  -  сы п и ш ь  и  т .д .;

Т р еп л ю  -  тр еп ю ; тр е п л е ш ь  -  тр е п и ш ь  и  т .д .;

Щ и п а ю  -  щ и п л ю  -  щ и п ю ; щ и п аеш ь  -  щ и п л еш ь  -  щ и п еш ь  -  щ и п и ш ь  и  т.д .

С и н так си с

18. У п о т р еб л я ю тся  ли  д е еп р и ч асти я  в р о л и  ск азу ем о го ?

О тец  заб о л ев ш и  (заб о л ем ш и ); все у ш о д ш и  (у ш о д чи , уш о вш и ); о тец  б ы л  за б о л ев ш и ; все 

б ы л и  уш о д ш и .

19. У п о т р еб л я ю тся  ли  н ев о зв р атн ы е  п р и ч аст и я  в м есто  в о звр атн ы х ?

П е р еш л и  бр о д  не р азу вш и  (вм . не р а зу вш и сь ); так  и  л ё г  не р азд ев ш и  (вм . не р а зд евш и сь); 

О н а  не св ал и вш и  (вм . не св ал и вш и сь ); я  не вы сп авш и  (вм . не в ы сп ав ш и сь ); п о  ж ен и в ш и  

(вм . ж ен и вш и сь).

20. К ак  говорят:

а) сб егай  п о  п р ед сед ател я  -  з а  п р ед сед ател ем ; сх о д и  п о  б аб у ш к у  -  з а  баб у ш ко й ;

б) п о ш л и  п о  я го д ы  -  в я го д ы  -  з а  я го д ам и ; х о д и л и  п о  гр и б ы  -  в гр и б ы  -  з а  гри бам и ; 

п о й д ём  п о  м ал и н у  -  в м ал и н у  -  з а  м ал и н о й  (за  м ал и н ам и ); съ езд и ть  п о  д р о в а  -  в д р о в а  -  

з а  д р о в ам и  -  д л я  дров.

21 . В  к ак о м  п ад еж е  у п о т р е б л я е т с я  су щ еств и тел ьн о е  при  п ред логах :

а) п р и  п р ед л о ге  В О З Л Е  (водле): во зл е  л ес  -  во зл е  л еса  (лесу); во зл е  р еч к у  -  в о зл е  речки ;

б ) при  п р ед л о ге  М И М О : м и м о  сад  -  м и м о  сад а  (саду); м и м о  д ер ев н ю  -  м и м о  д ер евн и ;

в) п ри  п р ед л о ге  Н А Д : н ад  вед р о  -  н ад  ведром ;
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г) п ри  п р ед л о ге  П Е Р Е Д : п ер ед  м ен я  -  п ер ед о  м н ой ; п еред  б р ата  -  п ер ед  братом ;

д ) при  п р ед л о ге  П О Д Л Е : п о д л е  гору  -  п о д ле  горы ; п о д л е  л ес  -  п о д л е  леса.

3 .2 .5  Б а за  за д а н и й  д л я  к о н тр о л ьн о й  р аб о ты

1. О п р ед ел и т ь  п о  т р е м  о с н о в н ы м  п р и зн ак ам  (о кан ье  - акан ье , Г  - , т  - т' в глаголах  3 

л и ц а  е д и н ств ен н о го  и  м н о ж еств ен н о го  ч и сл а  н асто ящ его  вр ем ен и ), о б р азец  какого  

го в о р а  (север н о вел и ко р у сско го , ю ж н о вели ко р у сск о го  и ли  ср ед н евел и ко р у сско го ) перед  

в ам и  в текте.

2. О х ар ак тер и зо в ать  у д ар н ы й  вокали зм :

- о п р ед ел и т ь  к о л и ч еств о  ф о н ем  под  у дарен и ем ;

- в ы яви ть , каки е  зв у к и  со о тв етств у ю т зв у к ам  н ев ер х н его  п о д ъ ем а  Е, О , А  (о б р ати ть  

в н и м ан и е  н а  судьбу зв у к а  н а  м есте  д р евн его  Ъ , о п р ед ел и ть , е ст ь  ли  п ер ех о д  А  в Е  м еж д у  

м ягк и м и  со гл асн ы м и , п р о и зн о с и т ся  ли  н а  м есте  О  д и ф т о н г  уо).

3. О п р ед ел и т ь  ти п  в о к ал и зм а  п ер во го  п р ед у д ар н о го  сл о га  п о сл е  м ягк и х  согласн ы х  

(со х р ан ен и е  к ач ества  гл асн ы х  звуков  н ев ер х н его  п одъем а, ек ан ье , екан ье , и кан ье , 

якан ье).

4 . О б р ати ть  в н и м ан и е  н а  к ач ество  гл асн ы х  звуков  в о с т ал ь н ы х  б езу д ар н ы х  сл о гах  

кр о м е п ер во го  п р ед у д ар н о го  (п о л н о е  и  н еп о л н о е  окан ье , р ед у к ц и я  гл асн ы х  звуков).

Т екст

/ /к о с ’и т ’ н а ц ’и н а л ’и  й у н ’е / з  д в ^ ц ат ’ т р ’е т ’т ’ева  ц ’и сл а / й у н ’е // э т о / т р а в а  у ш  п о с п ’ел а / 

н ад о  к о с ’и т ’//  то гд ь 1 с ’о к о с ’и л ’и п о ж н ’и -т ’е с ’о з а р о с л ’и // ой  к а к ’и  п ^ ж н ’и с ’о д о  У с’- 

К о сь 1 т а м  к о с ’и л ’и // п отом  эт о  л о га  э т т а  с ш к о  у  н ас / о й / во  с ’у  л о г а -т ’е // ц ’ас с ’о за р о сл о  

н ’е в ’и д н о / п о л ’а з а р о с л ’и // ц ’о скота  д ’е р ж а л ’и // л ^ ш а д ’и бъщ ’и м н о го / д ва  ш н н ы й е  

д в о р а  бъщ ’и // ж ъ щ ’и / сво и  л о ш а д ’и бъщ ’и и  п о  д в о р ам  д о м а  д ’о р ж ^ л ’и // а  п о то м  с т ^ л ’и 

р о с к у л ач ’и в ат ’ с ’о эт о  с о в м ’е с т ’и л ’и н а  д в ’е б р ’и гад ы // х л ’еп  с ’и й е л ’и / о й / с ’и й е л ’и // 

н ’ем н ^ го  б ы л о / н а  л о ш а д ’ах  п ах ^ л ’и и  б о р о н ’и л ’и // с ’и й е л ’и р у к ^ м ’и л у ко ш ка  н о с ’и л ’и / 

с ’и й е л ’и  р у к ^ м ’и // л ’он  с ’и й е л ’и / а г а //с ’й й е л ’и л ’о н / м н ого  с ’и й е л ’и / п отом  д ’е л а л ’и / 

т а а л ’и / м ’еш к и  ш ъ щ ’и // [А  скотин у  какую  д ер ж ал и ?] а  с к о к ’и н у  п о то м  у ж о / к о л ш з-о т  

п о ш ^ л  д ак // это  ф ’и р м а ст ал а / к о р о вы / с в ’и н ’н ’и / т ’е л ’а.та// [О х о ти л и сь  л и  у  вас?] о й / как  

о ш т ’и л ’и с ’а / у  н ас  т ’а т ’а то ж о  о ш т ’и л са  д а к // ой  з а й ц ы -т ’е с ’о бъщ ’и / р ас  п о  п ’й а т ’/ 

когда б о л ’ш е за й ц е й  п р ’и н ’е с ’от  т ’а т ’а // [на  зай ц ев  ставят] п ’е т л ’и / п ’е т ’е л к ’и // 

п ’е т ’е л к ’и з д ’^лат/ токо  б л ’и с ’т ’ат п ’е т л ’и / с ’о н а ш в ^ р ’и т / ш т о б ы  н ’е п ах л о  н ’е ц ’^м / 

э к ’и м / бр у со м  л ’е ц ’ем  л ’е й а  н ’е зн а й у / бр у с  ш в ^ р ’и т // с ’о // п ’е т л ’и -то  ис п р ^ в о л о к ’и / 

п р ^ в о л о ш н ы / т о н ’е н к ’и й о / т о н ’е н ’е ц к ’и // и ш о  с ’и л ’л ’а у  л о ш а д ’и с к в о ст а  [и сп о л ьзу ю т]// 

с ’и л ы ш к ’и // вот//

3 .2 .6  Б а за  п и сьм ен н ы х  за д а н и й  (С Р )

1. З ап о л н и те  ан кету  с ц ел ью  и сп о л ь зо в ан и я  за п и с ан н ы х  п р и м ер о в  в сам о сто ят ел ьн о й  

п р о ф е с си о н ал ь н о й  д е ятел ь н о сти  н а  у р о к ах  п о  русском у  я зы к у /л и тер ату р е . С о в п а д а ю т  ли  

э т и  н азв ан и я  с о б щ еп р и н ят ы м и  в л и тер ату р н о м  язы ке?  П и сь м ен н о  о тветьте  н а  во п р о с, 

п ри  и зу ч ен и и  како й  те м ы  со б р ан н ы й  м атер и ал  м о ж ет  б ы ть  и сп о л ьзо в ан  в качестве  

и л л ю стр ати в н о го ?  К ако й  вы вод  о м есте  д ан н о го  го в о р а  в си стем е  м о ж н о  сделать?

К ак  в д ан н о й  м естн о сти  н азы ваю т:
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1. М есто , н а  кото р о м  н ах о д и тся  д о м  с х о зяй ст вен н ы м и  п о стр о й к ам и , огород , сад: 

у сад ьб а , о д вори ц а , о с ед л о сть , плант, г р у н т ...

2. К р ес т ь я н с к и й  дом : и зба, хата , к у р е н ь .

3. Х од в п одполье: голбец , п одпол , п о д ы зб и ц а, к ар ж и н а .

4. К ак  н азы в ается  чердак : п отолок , п одволока , гора, г о р и щ е .

5. П о с т р о й к а  д л я  скота: а) м елкого: котух, з а к у т а . ;  б ) круп н ого : х л ев , клев , баз, в о р о к .

6. О го р о ж ен н о е  м есто  д л я  скота: а) п ри  дом е: заго н , заго н ь , ворок , д ен н и к , стая , 

с т а й к а . ;  б ) в поле, в лесу: карда, калда , ворок , п о ско ти н а , б а з к и .

7. П о с т р о й к а  д л я  су ш к и  сн оп ов : а) без колосн и ков: ови н , евня, ё в н я . ;  б ) с п ечкой  и 

к олосн и кам и : р и г а . ;  в) без п еч и  и  к о л о с н и к о в .

8. П л о щ ад к а , н а  кото р о й  м олотят: ток , гувно , гум н о , к л у н я , до л о н ь , л а д о н ь .

9. П о с т р о й к а  д л я  х о зяй ст в ен н о го  и н вен тар я : сарай , пуня, п оветь , п о ви ть , о м ш а н и к .

10. П о с т р о й к а  д л я  х р а н е н и я  зер н а , п оловы , сн оп ов , солом ы , сена: ам бар , кл у н я , сви рн а, 

сви р ен , сви рон , п о л о вен ь , п о л о вн я , п е л е в н я .

У  к аж д о го  сл о ва  о б язател ь н о  д о л ж н о  б ы ть  у к азан о  ударение.

11. И зго р о д ь: вор, ты н , п л етен ь , огород . Н а р и су й те  и зго р о д ь  (р азн ы е  её виды ).

12. К олы бель: забка , лю лька , качка, колы ска, к о л ы б к а .  Д ай т е  р и су н о к  колы бели .

13. В  ч ём  р а ств о р я ю т  тесто : д еж а, к в а ш н я .

14. Ч е м  ч ер п а ю т  воду  д л я  п итья: ковш , к о р е ц .

15. Н а  ч ём  н о ся т  вёдра: ко р о м ы сло , кором ы сел , вод он ос, х л у д .

16. П о су д а  д л я  м олока: ку вш и н , кр и н к а , к р ы н ка , горлач, глек. Н ео б х о д и м о  у казать  

н азн ач ен и е  (д л я  к и п яч ен и я , д л я  отстоя , д л я  х р а н е н и я ) и  д ать  р и су н к и  ви д о в  эт о й  посуды .

17. Ч е м  вы н и м аю т  го р ш ки  из печи: ухват, рогач , ем ки.

18. Ч е м  вы н и м аю т  сковородку: ч ап ел ь н и к , ч еп ела , ч еп ёла , ч еп и л а, сковородн и к .

19. Б е р е ст я н о й  сосуд  ц и л и н д р и ч еск о й  ф орм ы : бурак, бурачок, ту ес , ту есо к .

20. К ар то ф ел ь , к а р т о ш к а .

21. Л и ств а  кар то ф ел я : ботва, л ы ч .

22. Л о ш ад ь  рж ёт, г о г о ч е т .

23. В о к  воет, в о ё т .

24. Л я гу ш к и  квакаю т, к у м к а ю т .

25. К укуш ка, заго ска , з о з у л я .

2 6 .М у р авьи , м у р аш и , с и к л я х и .

27 .О враг, враг, л о щ и н а , л о г .

2 8 .В еч ер н и е  со п р ан и я  м олодёж и : б есед ки , вечер н и ц ы , п о си д ел к и , с у п р я д к и .

2 9 .П р ятать , х о в а т ь .

3 0 .Р азго вар и вать , гу то р и ть , б алакать , б а х о р и т ь .

3 1 .Н ед авн о , н ам ед н и , н ад ы сьХ о р о ш о , л ад н о , д о б р о , д о б р е

32. Х олодн о , студёно, с и в е р н о .

33. О чен ь , дуж е, дю ж е, ш и б као , б ольн о , г о р а з д о .

34. Р азд еваться , р азб и р аться , р а з б о л о к а т ь с я .

(п ер еч ен ь  р ек о м ен д у ется  п р о д о лж и ть).

2. З аф и к си р у й те  св ед ен и я  п о  и сто р и и  н асел ён н о го  п у н к та  (н а  вы б о р  о б у ч аю щ его ся) по 

п р ед л о ж ен н о м у  п л ан у  в со п р о в о ж ен и и  м у л ьти м ед и й н о й  п р езен тац и и . П и сь м ен н о

© Костанайский филиал Ф ГБО У  ВО  «ЧелГУ»



М ИН О БРНА У КИ  РО С С И И

Ф едеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования 

«Челябинский государственный университет» (Ф ГБО У  ВО  «ЧелГУ»)

Костанайский филиал 

Кафедра филологии

Ф онд оценочных средств по дисциплине (модулю) «Диалектология»

по основной профессиональной образовательной программе высшего образования -  программе 

бакалавриата «Русский язы к и  литература» по направлению  подготовки 45.03.01 Филология

Версия документа 1 стр. 17 из 19 Экземпляр КО П И Я №

о тветьте  на во п р о с, п ри  и зу ч ен и и како й  те м ы  ур о ко в  по русском у

я зы к у /л и т ер ату р е /в н ек л ассн о й  р аб о ты  со б р ан н ы й  м атер и ал  м о ж ет  б ы ть  и сп о л ь зо в а н  в 

кач естве  и л л ю стр ати в н о го ?

1. О б щ и е  свед ен и я  о н асел ен н о м  п у н к те  (город , село , ули ца, п ереулок).

2. Н а зв а н и е  в п р ош лом , и сто р и я  п р о и сх о ж д ен и я  н азван ия.

3. С в ед ен и я  п о  и стори и : о сн о ван и е , важ н ы е  и ст о р и ч еск и е  со б ы ти я , ч ем  за н и м а л о сь  

м е стн о е  н асел ен и е , п ер со н ал и и , в о ш ед ш и е  в и сторию .

4. Д о п о л н и тел ь н ы е  сведени я.

3 .2 .7  З ад ан и я  д л я  со ста в л ен и я  п р езен тац и и

1. П о д го то вьте  п р езен тац и ю  на  тем у  « Т и п ы  л ек с и ч е с к и х  д и ал ек ти зм о в »  с ц ел ью  

и сп о л ьзо в ан и я  в с ам о сто ят ел ьн о й  п р о ф е с си о н ал ь н о й  д е я т е л ь н о с т и  н а  у р о к ах  по 

ру сско м у  язы к у /л и т ер ату р е  В н и м ател ьн о  и зу ч и те  д ей ств у ю щ и е  Т и п о вы е п р о гр ам м ы  по 

ру сско м у  я зы к у  и  л и тер ату р е . П и сь м ен н о  ответьте  н а  во п р о с, н а  каком  эт ап е  у р о ка  

д а н н ы й  м атер и ал  м о ж ет б ы ть  и сп о л ьзо в ан  в качестве  и л л ю стр ати в н о го ?

3.3 К ритерии оценивания

В иды  текущ его  

контроля

В ы сокий уровень  

90-100%

П родвинуты й

уровень

75-89%

П ороговы й

уровень

50-74%

Н едостаточны й

0-49%

конспект, устны й  

опрос, экспресс- 

опрос,

лингвистические  

упражнения, 

контрольная работа

27-30 23-26 15-22 0-14

письменная работа, 

презентация.

27-30 23-26 15-22 0-14

В со о тв етств и и  с П о л о ж ен и ем  о б а л л ь н о -р ей ти н го в о й  си стем е  о ц ен к и  результатов  

об у ч ен и я  студен тов  п о сещ ен и е  о ц ен и в ается  сл ед у ю щ и м  образом :

- м ен ее  5 0 %  за н я т и й  -  0 б аллов;

- 50 -  7 4 %  за н я т и й  -  15 б аллов ;

- 75 -  89%  за н я т и й  -  18 б аллов ;

- 90  -  1 0 0 %  за н я т и й  -  20  б алл о в

К р и т ер и и  о ц ен и в ан и я  ко н сп екто в

« о тл и ч н о » / зач тен о  (9 0 -1 0 0 % ) в ы ста в л я е тся  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  

д е м о н стр и р у ю т ся  п о л н о та  и сп о л ьзо в ан и я  у ч еб н о го  м атер и ал а , л о ги к а  и зл о ж ен и я  

(н ал и ч и е  схем , ко л и ч еств о  с м ы сл о в ы х  связей  м еж д у  п о н я ти ям и ), н агл я д н о сть  (н али ч и е  

ри сун ков , си м во л о в  и  пр.; ак ку р атн о сть  в ы п о л н ен и я , ч и т ае м о с т ь  к о н сп екта , гр ам о тн о сть  

(тер м и н о л о ги ч еск ая  и  о р ф о гр аф и ч еск ая ).

« х о р о ш о » / зач тен о  (7 5 -8 9 % ) в ы став л я ется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  д е м о н стр и р у ю т ся  

и сп о л ьзо в ан и е  у ч еб н о го  м атер и -ал а  н еп о л н о е , н ед о стато ч н о  л о ги ч н о  и зл о ж ен о  (н ал и ч и е  

схем , ко л и ч ество  с м ы сл о в ы х  связей  м еж д у  п о н я ти ям и ), н агл я д н о сть  (н ал и ч и е  ри сун ков ,
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си м во л о в  и  пр .; ак к у р атн о сть  в ы п о л н ен и я , ч и т ае м о с т ь  к о н сп екта , гр ам о тн о сть  

(тер м и н о л о ги ч еск ая» ) (5 0 -7 4 % ) в ы став л яется  о б у ч аю щ ем у ся , е сл и  д ем о н стр и р у ю т ся  

и сп о л ьзо в ан и е  у ч еб н о го  м атер и ал а  н еп о л н о е, н ед о стато ч н о  л о ги ч н о  и зл о ж ен о  (н ал и ч и е  

схем , ко л и ч ество  с м ы сл о в ы х  связей  м еж д у  п о н я ти ям и ), н агл я д н о сть  (н ал и ч и е  ри сун ков , 

си м во л о в , и  пр.; ак к у р атн о сть  в ы п о л н ен и я , ч и т ае м о с ть  к о н сп ек та , гр ам о тн о сть  

(тер м и н о л о ги ч еск ая  и  о р ф о гр аф и ч еск ая ), п р о сл еж и в ается  н ес а м о с т о я т е л ь н о ст ь  при  

со ставл ен и и .

« н еу д о в л етв о р и т ел ьн о » / зач тен о  (0 -4 9 % ) в ы став л я ется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  

д е м о н стр и р у ю т ся  и сп о л ьзо в ан и е  у ч еб н о го  м атер и ал а  н еп о л н о е , о тсу тств у ю т схем ы , 

к о л и ч еств о  с м ы сл о в ы х  связей  м еж д у  п о н яти ям и , о тсу тству ет  н агл я д н о сть  (н ал и ч и е  

ри сун ков , си м во л о в , и  пр.; ак ку р атн о сть  в ы п о л н ен и я , ч и т ае м о с ть  ко н сп екта , д о п у щ ен ы  

о ш и б к и  т е р м и н о л о ги ч е ск и е  и  о р ф о гр аф и ч еск и е , н е с а м о с т о я т е л ь н о ст ь  п ри  со ставл ен и и .

К р и т ер и и  о ц ен и в ан и я  у стн о го  о п р о са

« о тл и ч н о » / зач тен о  (9 0 -1 0 0 % ) стави тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся  п о л н о  и зл агает  

м атер и ал  (о тв еч ает  н а  в о п р о с), д ает  п р ав и л ьн о е  о п р ед ел ен и е  о с н о в н ы х  п оняти й ; 

о б н ар у ж и в ает  п о н и м ан и е  м атер и ал а , м о ж ет  о б о сн о в ать  свои  су ж д ен и я , п р и м ен и ть  

зн ан и я  н а  п ракти ке , п р и в ести  н ео б х о д и м ы е п р и м ер ы  не то л ьк о  и з у ч еб н и ка , н о  и 

с ам о сто я т ел ь н о  со став л ен н ы е; и зл а га е т  м атер и ал  п о сл ед о в ател ьн о  и  п р ав и л ьн о  с точки  

зр е н и я  н о р м  л и тер ату р н о го  язы ка.

« х о р о ш о » /зач тен о  (7 5 -8 9 % ) став и тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся  д ает  ответ, 

у д о в л етв о р яю щ и й  т е м  ж е тр еб о в ан и ям , ч то  и  д л я  «отл и чн о » , н о  д о п у ск ает  1 -2  ош и б ки , 

к оторы е сам  ж е и сп равляет, и  1 -2  н ед о ч ета  в п о сл е д о в ател ь н о сти  и  язы ко во м  

о ф о р м л ен и и  и злагаем о го .

« у д о вл етв о р и тел ьн о » /зач тен о  (5 0 -7 4 % ) став и тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся

о б н ар у ж и в ает  зн ан и е  и  п о н и м ан и е  о сн о в н ы х  п о л о ж ен и й  д ан н о й  тем ы , н о  и зл агает  

м атер и ал  н еп о л н о  и  д о п у ск а ет  н ето ч н о сти  в о п р ед ел ен и и  п о н я ти й  и л и  ф о р м у л и р о вке  

п рави л ; не у м еет  д о стат о ч н о  глубоко  и  д о к азател ьн о  о б о сн о в ать  свои  су ж д ен и я  и 

п р и в ести  свои  п р и м ер ы ; и зл а га е т  м атер и ал  н еп о сл ед о в ател ь н о  и  д о п у ск ает  о ш и б к и  в 

я зы к о в о м  о ф о р м л ен и и  и злагаем о го .

« н еу д о в л етв о р и т ел ьн о » / зач тен о  (0 -4 9 % ) став и тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся

о б н ар у ж и в ает  н езн ан и е  б о л ьш ей  ч асти  с о о тв етств у ю щ его  во п р о са , д о п у ск а ет  о ш и б к и  в 

ф о р м у л и р о вке  о п р ед ел ен и й  и  п р ави л , и ск аж аю щ и е  и х  см ы сл , б есп о р яд о ч н о  и 

н еу в ер ен н о  и зл а га е т  м атериал .

К р и т ер и и  о ц ен и в ан и я  э к с п р ес с -о п р о са

« о тл и ч н о »  /  зач тен о  (9 0 -1 0 0 % ) став и тся , е сл и  о б у ч аю щ и й ся  п р о д ем о н стр и р о в ал  

у м ен и я  с о о тн о си ть  п о н яти я , о п р ед ел ен и я  с и х  п р и зн ак ам и  и  сво й ствам и ; р азв и ты е  

у м ен и я  ср авн и вать , ан ал и зи р о вать , д ел ать  п р ав и л ьн ы й  вы бор.

« х о р о ш о »  /  зач тен о  (7 5 -8 9 % ) стави тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся  п р о д ем о н стр и р о в ал  

у м ен и я  с о о тн о си ть  тер м и н ы , о п р ед ел ен и я  с и х  п р и зн акам и  и  сво й ствам и , одн ако  не во 

всех  сл у ч аях  д авал  то ч н ы е и  п о л н ы е  о п р ед ел ен и я ; р азви ты е  у м ен и я  сравн и вать , 

ан ал и зи р о в ать , д ел ать  п р ав и л ьн ы й  вы бор .

« у д о в л етв о р и тел ьн о »  /  зач тен о  (5 0 -7 4 % ) став и тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся
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п р о д ем о н стр и р о в ал не вп о лн е  сф о р м и р о в ан н ы е  у м ен и я  со о тн о си ть тер м и н ы ,

о п р ед ел ен и я  с и х  п р и зн ак ам и  и  сво й ствам и , не во  всех  сл у ч аях  д авал  то ч н ы е  и  п олны е 

о п р ед ел ен и я .

« н еу д о в л етв о р и тел ьн о »  /  зач тен о  (0 -4 9 % ) стави тся , есл и  о б у ч аю щ и й ся  

п р о д ем о н стр и р о в ал  не вп о лн е  сф о р м и р о в ан н ы е  у м ен и я  с о о тн о си ть  тер м и н ы , 

о п р ед ел ен и я  с и х  п р и зн ак ам и  и  св о й ств ам и  д авал  то ч н ы х  и  п о л н ы х  о п р ед ел ен и я; 

с о б ств ен н ы е  п р и м ер ы  не п р и в ед ен ы /о тв еты  не со о тв етств у ю т  н ау ч н ы м  п р ед став л ен и ям  

о язы к е  и  его  у стр о й стве .

К р и т ер и и  о ц ен и в ан и я  п и сьм ен н ы х  р аб о т  /л и н г в и с т и ч е с к и х  у п р аж н ен и й , 

у ч и ты ваю т:

1) степ ен ь  сам о ст о я т ел ь н о с т и  о б у ч аю щ его ся ;

2 ) о б ъ ем  работы ;

3) у м ен и е  со о т н о си т ь  тео р ет и ч е ск и е  зн ан и я  с п р ак ти ч еск и м  п р и м ен ен и ем

« о тл и ч н о »  /  зач тен о  (9 0 -1 0 0 % ) в ы став л я ется  о б у ч аю щ ем у ся , е сл и  р аб о та  

с ам о сто ятел ьн а , о б н ар у ж и в аю тся  у м ен и я  с о о тн о си ть  т е о р ет и ч е ск и й  и  п р ак ти ч еск и й  

м атер и ал  в со о тв етств и и  с о сн о в н ы м и  п о л о ж ен и ям и  м етоди ки  п р еп о д ав ан и я  русского  

язы ка. « х о р о ш о »  /  зач тен о  (7 5 -8 9 % ) в ы став л я ется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  р аб о та

с ам о сто ятел ьн а , однако  в о тд ел ьн ы х  сл у ч аях  о б н ар у ж и в ается  н еп о л н о та  вы водов; 

о б н ар у ж и в аю тся  у м е н и я  с о о тн о си ть  т е о р ет и ч е ск и й  и  п р ак ти ч еск и й  м атериал .

« у д о в л етв о р и тел ьн о »  /  зач тен о  (5 0 -7 4 % ) в ы став л яется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  

р а б о т а  в ы п о л н ен а  ч асти ч н о , о б н ар у ж и в ается  н еп о л н о та  вы водов , о тд ел ьн ы е  н ар у ш ен и я  

л о ги ч еск о й  п о сл ед о в ател ьн о сти  р ассу ж д ен и й ;

« н еу д о в л етв о р и тел ьн о »  в ы став л яется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  р а б о т а  не в ы п о л н ен а  или  

со д ер ж и т  м атер и ал ы , не со в п ад аю щ и е  с т е м о й  Р П Д .

К р и т ер и и  о ц ен и в ан и я  п р езен тац и и

« о тл и ч н о »  /  зач тен о  (9 0 -1 0 0 % ) в ы ста в л я е тся  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  п р езен тац и я  

с о о тв етств у ет  тем е  с ам о сто я т ел ь н о й  раб оты ; о ф о р м л ен  ти ту л ьн ы й  слай д  с заго л о вко м  

(тем а, цели , п л ан  и  т.п .); сф о р м у л и р о в ан н ая  те м а  я с н о  и зл о ж ен а  и  стр у кту р и р о ван а; 

и сп о л ьзо в ан ы  гр аф и ч еск и е  и зо б р аж ен и я  (ф о то гр аф и и , к ар ти н к и  и  т .п .), со о тв етств у ю щ и е  

тем е; в ы д ер ж ан  сти ль , ц в ето в ая  гам м а, и сп о л ь зо в а н а  ан и м ац и я , звук; р а б о т а  о ф о р м л ен а  

и  п р ед о став л ен а  в у с т ан о в л ен н ы й  срок.

« х о р о ш о »  /  зач тен о  (7 5 -8 9 % ) в ы став л яется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  п р езен тац и я  

с о о тв етств у ет  тем е  с ам о сто я т ел ь н о й  раб оты ; о ф о р м л ен  ти ту л ьн ы й  слай д  с заго л о вк о м  

(тем а, цели , п л ан  и  т.п .); сф о р м у л и р о в ан н ая  т е м а  я с н о  и зл о ж ен а  и  стр у кту р и р о ван а; 

и сп о л ьзо в ан ы  гр аф и ч еск и е  и зо б р аж ен и я  (ф о то гр аф и и , кар ти н ки  и  т.п .), со о тв етств у ю щ и е  

тем е; р аб о та  о ф о р м л ен а  и  п р ед о с т а в л е н а  в у с т ан о в л ен н ы й  срок.

« н еу д о в л етв о р и т ел ьн о » / зач тен о  (0 -4 9 % ) в ы став л яется  о б у ч аю щ ем у ся , есл и  

р а б о т а  не в ы п о л н ен а  и л и  со д ер ж и т  м атер и ал  не п о  вопросу.

В о  всех  о с т ал ь н ы х  сл у ч аях  р аб о та  о ц ен и в ается  н а  « у д о вл етво р и тел ьн о » .
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